Béhem druhé poloviny 15. a pocatku 16. stoleti se vzhled knihy zménil natolik, Ze se

zfetelné pribliZil knize moderni doby. Diky vynalezu knihtisku se stal tento dfive nedostupny,
a Casto pfrilis nakladné zdobeny predmét, témeér béznou soucasti lidského Zivota. Skrze knihu
se pak Sifily cenné informace, vzdélanost, ale také pfimo nejnovéjsi dobové myslenky (napfr.
reformacni). Kniha, ktera podstatné zlevnila a mohla byt najednou tisténa na rozdil od
stfedovéké doby v nékolika stovkach &i tisiCich exemplard, prodélala velké zmény. Podstatné
se zjednodusilo pismo i typografickd Uprava, materidlem byl nejCastéji dostupnéjsi papir a
pridala se i nové pouzivan technika drevorezové ilustrace. Také v knihvazalském svété doslo
nasledkem rychlé promény kniZniho korpusu k posunu po esteticke, tvarové i materialové
strance. Zmeénily se jednak technické postupy, jednak vybér vytvarnych namétd.

Prestoze se v knizni vazbé 16. stoleti prolinaji nejriiznéjsi inspirace a vlivy, jsou
reprezentovany Italii a Francii, ktera hledala inspiraci pro zcela novy zplsob vyzdoby knih
predevsim u islamskych umélcl a v antické tradici. V Némecku, Nizozemi a stfedni Evropé
se islamska umeélecka tradice pfilis neuplatnila. Naopak zde vazby zaCaly byt zdobeny Casto i
figuralnimi naboZenskymi motivy, portréty, alegorickymi postavami z antické mytologie a
ornamenty pouzivanymi jiz ve stfedovekém vytvarném umeéni. Jak je patrné z kapitoly o
portrétech reformatord i z kapitoly o kruhovych medailonech, sehréala vyraznou inspiraéni roli
v zemich na sever od Alp hlavné grafika, zdokonalovana nejlepSimi umélci této doby.

Dveé skupiny vazeb z Uméleckopriimyslového muzea a Narodni knihovny v Praze, jeZ

jsem vybrala ve své praci ke zdokumentovani vyse uvedenych jevl, jsou dokladem
zajimavého setkavani a prolinani dvou pfistupd - "némeckého" a "italského".



